
The Oldest Slovene 
Daily in Ohio 

Best AdverHsing 
Medium 

ENAKOPRAVNO 
E Q U A L I T Y 

NEODVISEN DNEVNIK Z A SLOVENSKE D E L A V C E V AMERIKI 

Najstarejši slovenski 
dnevnik v Ohio 

Oglasi v tem listu so 
uspešni 

VOLUME XX. — LETO XX. CLEVELAND, OHIO, FRIDAY, (PETEK) SEPTEMBER 17, 1937. ŠTEVILKA (NUMBER) 218 

fSE3C3i=Ea£aE=i3r3EaE=a: 

Kratke vesti 
iz življenja in sveta 

MREŽA PROTI PODMORNI 
CAM NA MALTI 

Valetta, Malta. — Angleži so 
Pričeli graditi pred vhodom v 
Pristanišče mesta Valette ogro-
mno kabelsko mrežo, ki bo one-
mogočila vsaki podmornici vhod 
v Pristanišče. 
°SEM MRTVIH V LE-
TALSKI NESREČI 

LIMA, Peru. — Tukaj se je 
ubilo osem oseb, ki so se vozili s 
Potniškim letalom, ki je treščilo 
na zemljo. Letalo, katerega je 

ameriški pilot Stanley 
narvey, j e v megli treščilo v ne-
ki hrib. 

OBLETNICA ME-
RSKE NEODVISNOSTI 

Mexico City. — Včeraj je pra-
^ovala država Mehika 127 ob-
l i c o svoje neodvisnosti. Pred-

sednik Cardenas je ob tej prili-
zvonil z mehiškim zvoncem 

®vobode, ki visi v federalni pala-
C1- Pred 127 leti je nad Mehiko 
gospodovala Španija. 

JfUSSOLlNIJEVA LJUBICA 
z a v r n j e n a 

Pariz. — Obmejne oblasti so 
krnile Madelino la Ferriere, ki 

V" Pred meseci obstrelila grofa 
J® Chambruna, ki se je nekaj 
^esal v njeno ljubezensko afe-

> ki jo j e imela z Mussolini-
% M a d e l i n a Je h o t e l a v šPa" 

V ^ ® 4 SVETUJE PRE-
VIDNOST Z NACIJI 

Caste! Gandolfo. — Papež je 
poročil nemški duhovščini, naj 
ž vzdrži vsega, kar bi utegnilo 

Povečati sovražnosti sedanje-
a stanja med katoliško cerkvi-

. m nemško državo. To svarilo 
pa Spor°čil po Cesare Orsenigu, 
^.Peskemu nunciju v Nemčiji, 

Je bil pri papežu v avdijenci. 

Velika B r i t a n i j a in F r a n c i j a sla 
izgubili potrpljenje nad Mussolinijem 

^ 

Odslej mu ne bosta več prigovarjali, naj se Italija pridru-
ži stražni službi v Sredozemlju, toda trdno sta odloče-
ni, da mu tudi ne dovolita omajati soglasja v odboru 
za nevmešavanje. 

Pokojni Možina 

4 * k o r smo že poročali, je v 
bro ° preminul naš do-
* * * * * i n ugodni rojak J. 
boi^.va: P r e d tednom je šel v 
3e t) n a °Pe r a c i j°> kateri 
Add° g e L S t a n o v a l Je "a 1081 
Bvoi ° n poleti pa je imel 
ha^ s t a n°vanje na Notting-
st0r kJer je imel lep pro-
56 l e t Z % b a l i n c a n B i l Je star 
^ • Tukaj zapušča hčere Ma-

Švigel, Julijo omož. 
2 i n Mimi, dalje sestre 

QertCe® RePar, Rose Piškur, 
in v Kapler, brata Antona 
bil v iS 0 sor°dnikov. Rojen je 
2aPušč f l j i c i p r i LJu b IJ a n i k.i°r 
Veiiko a v e c sester in bratov ter 
je bj ^rugih sorodnikov. Tukaj 
Štva iu 3 4 I e t B i l č l a n d r u " 
§reb M a ccabees št. 1288. Po-
etih i j - v? V r š i l v Ponedeljek ob 
<3i8on p ! š e žalosti na 1081 Ad -
Vida °b 10. v cerkev Sv. 
Jokoi 'n Calvary pokopališče. 
^ v o, n & t a k °J P° Pfiho-
katero v e l a n d začel mesnico, 
katero Je V ° d i l s k o z i 1 5 l e t 111 

^ S t kuPili bratje Pintar 
i>otem • A v e - i n E - 67 St. 

Je začel trgovino z gro-
40 sednn V ' n 0 m ' k a t e r o Je v o d i l 

k ter rJ B l 1 ^ m i r n e g a znača-
vedn 1 v s a k o m u r priljubljen 

t X W ° PriPravljen vsakemu 
^Ha e d t r e m i leti mu je 

v°,P,r°ga ' k a r Je b i l a z a 
N a i l k a izguba, kakor je 
fUbUi H U 2 a o s t a l e - k i so iz-

eta. Ž G , ° b r e g a in skrbnega o-
g ' ? 1 0 Počitek v hlad-

81obokn . Prizadetim pa naše 
T S 0 2 a l j e - P o greb je pod 
J o s - Žele in Sinovi. 

WASHINGTON, 16. septem-* 
bra. — Državni department je 
odvzel potne liste 50 Amerikan-
cem, ki so se vrnili v Ameriko in 
ki so se borili v španski držav-
ljanski vojni. Potni listi so jim 
bili vzeti zato, ker je vlada pre-
povedala Amerikancem potova-
nje po Španiji. 

LONDON, 16. septembra. — 
Velika Britanija in Francija sta 
opustili svoja diplomatska pri-
zadevanja, da bi pripravili Ita-
lijo, da se pridruži straži v Sre-
dozemskem morju. Izgubili sta 
potrpljenje v svojem prizadeva-
nju, da bi ohladili Mussolinijevo 
jezo. Toda istočasno sta tudi do-
ločili, da ne bosta dovolili Mu-
ssoliniju, da bi izzval novo kri-
zo v odboru za nevmešavanje. 
Obe državi sta trdno odločeni, 
blokirati vsak tozadeven poiz-
kus Dino Grandija, italijanske-
ga poslanika v Londonu. 

MADRID, 16. septembra. — 
Fašisti so otvorili silen topniški 
ogenj na Madrid. Madridčani pa 
so hodili po svojih opravkih po 
mestu kljub silnemu bombardi-
ranju. Ulice so bile natrpane 
ljudstva, dočim so izstrelki pa-
dali po cestah. Tudi ženske so 
ostale na ulicah in zdelo se je, 
da se ne menijo za obstreljeva-
nje. Edine, ki so bežale v varna 
zavetišča, so bile matere z otro-
ci. 

Sinoči je mnogo fašistov uto-
nilo, ko so lojalisti podminirali 
in razstrelili neki rezervoar. 

I t a l i j a in Japonska 
skrbita sovjetsko 

vlado 

Moskva je prepričana, da 
fašisti blufajo, vendar pa 
svari pred nevarnostmi 
takega blufa, če se ga 
pravočasno ne zaustavi. 

MOSKVA, 16. septembra. — 
Sovjetsko vlado so zaskrbele 
neprestano naraščajoče vesti, 
da se pripravlja nekak pakt med 
Italijo in Japonsko, sličen one-
mu, ki sta ga sklenili Nemčija in 
Japonska v skupno "obrambo 
proti boljševiški nevarnosti." 
(Stari bav-bav, pod katero fir-
mo bi fašisti radi neovirano ro-
pali. Op. ured.). 

Današnja "Pravda" pravi, da 
bi bil ta novi pakt naperjen v 
prvi vrsti proti Angliji, v zvezi 
z Nemčijo pa bi tvoril novo "tri-
ple alijanco" ali trozvezo ropar-
skih sil, katerih brezobzirnost 
že dolgo ogroža svetovni mir. 

Moskva je prepričana, da je v 
fašistični politiki mnogo blufa, 
toda prav tako se v Moskvi do-
bro zavedajo, da utegne tak 
bluf prav lahko postati akcija, 
če blufači spoznajo, da so se o-
stale velesile njih blufa ustraši-
le. Zato Moskva priporoča, da je 
treba pokazati odločnost in se 
sili s silo zoperstaviti. 

150,000 ITALIJANOV V 
ŠPANIJO 

PARIZ, 16. septembra,— 
Pariški dnevnik 'L'Oeuvre' 
poroča, da se italijanski 
diktator Mussolini priprav-
lja, da pošlje generalu 
Francu v Španijo 150,000 
mož, ki naj pomagajo faši-
stičnemu generalu do konč-
nega zavzetja Madrida, ka-
terega zavzema že 14 mese-
cev, pa ga do danes še ni 
zavzel. 

Posebnosti pri naših 
trgovcih 

Naši trgovci vam nudijo 
največjo izbiro izvrstnega 
blaga in raznih izdelkov 
po najnižjih cenah. Og-
lejte si njih trgovine! 

Jutri v soboto in v ponedeljek, 
nudijo naši slovenski trgovci si-
jajne posebnosti na blagu. Go-
spodinje in gospodarji bodo 
prav storili, če se ustavijo pri 
naših trgovcih in si ogledajo 
blago. Tako se bodo prepričali, 
da je kvaliteta boljša, blago 
boljše in cene veliko bolj zmer-
ne kot v mestu. Naši trgovci tr-
gujejo pošteno z dobrim, zna-
nim in zanesljivim izdelkom in 
ko pri njih kupite, ste lahko 
zagotovljeni, da boste dobili bla-
go prve vrste in ne odpadko« 
ali pokvarjeno blago. Pridite k 
našim trgovcem, predno greste 
v mesto se drenjat in prerivat 
med gnečo, ki jo izvabijo.tja kri-
čeči oglasi in reklama, toda po-
sebnosti ni dosti na blagu. 

Oglejte si blago in cene pri 
sledečih naših trgovcih in pre-
pričali se boste, da ni vredno ho-
diti v mesto: Norwood Applian-
ce and Furniture Co., 6104 St. 
Clair Ave. in 6119 St. Clair Ave. 
Grdina in Sinovi 6019 St. Clair 
Ave. in 15307 Waterloo Rd. O-
blak Furniture, 6612-14 St. 
Clair Ave.; Kremzar Furniture. 
6806 St. Clair Ave.; Mandel 
Hardware, 15704 Waterloo Fed. 
Dolgan Hardware 15617 Water-
loo Rd. 

Priporočamo, da greste v te 
trgovine jutri in si nakupite po-
hištvo, pralne stroje, električne 
ledenice in druge hišne potreb-
ščine, katere rabite — ker pri-
hranili si boste denar in dvomi-
mo, da bi zopet kmalu dobili ta-
ke posebnosti. 

Še eno ime 
V zahvali za pokojnim Fran-

kom Peruškom se je pomotoma 
izpustilo ime Miss Hermine Zu-
pančič, kateri se družina iskre-
no zahvaljuje. 

Zadnji dan 
Danes je zadnji dan za plačati 

elektriko. V našem uradu pobi-
ramo do 5:30 zvečer. 

Clambake 
V nedeljo se bo postreglo na 

prijazni Gerlovi farmi na Rich 
Road z okusnim Clam bake, 
kokošmi in potico ter dobro pi-
jačo. Fina godba bo igrala za 
ples. Peljite se po Euclid ave-
nue, pri prvi zeleni luči onstran 
Babbitt road zavijte desno do 
vrha hriba, tam obrnite na levo 
in napis vam bo pokazal pro-
stor zabave. Lahko pa se usta-
vite tudi pri Gerlovih na 200 
street, ki vam pokažejo pot. 

Filmske slike 
Mr. Andrica, član uredniške-

ga štaba dnevnika "Press" nam 
naznanja, da b® v nedeljo po-
poldne ob dveh snemal pred Slo-
venskim narodnim domom na 
St. Clair Ave., filmske slike 
združenih mladinskih pevsfkih 

zborov. 

Porazni dokazi proti 
sodniku Hugonu Bla-

cku se kopičijo 
Blacku bo najbrže težko do-

kazati, da ni bil član 
'n&vidnega i m p e r i j a ' 
Kluksarjev. 

WASHINGTON, 16. septem-
bra — Senator Burton K. Whee-
ler, demokrat iz Montane, je iz-
javil, da bi moral predsednik 
Roosevelt določiti nepristranski 
odbor, ki naj preiščfe, koliko je 
resnice na trditvi, da je bil ali da 
je še Hugo L. Black, član naj-
višjega sodišča, član organizaci-
je Ku Klux Klana. 

V Washingtonu vlada vedno 
močnejše naziranje.'da bo pred-
sednik Roosevelt zahteval od 
Blacka resignacijo, če slednji ne 
bo mogel zanikati, da je bil kdaj 
član omenjene organizacije. 

Vsa znamenja pa kažejo, da 
tozadevne trditve niso iz trte iz-
vite. Hugo Black, ki je začasno 
v Londonu, na vsa tozadevna 
vprašanja časnikarjev molči ko 
riba. Zakaj teh trditev ne zani-
ka? 

Včerajšnji clevelandski list 
"The News" je priobčil faksci-
mile ali fotografijo "potnega li-
sta", ki ga je izdala omenjena 
organizacija senatorju Blacku. 

Hiram Wesley Evans, "impe-
rialni čarovnik" Ku Klux Klana, 
je izjavil, da je senator Black 
dne 2. septembra 1926, ko je bil 
imenovan za ; člana 
"nevidnega • " v Bir-
minghamu, Alt'- sle-
dečo izjavo: 

"Zavedam se, ua sem bil izvo-
ljen od mož, ki verujejo v one 
principe, katere jaz sam progla-
šam in ki so principi te organi-
zacije." 

Delavska liga je odo-
brila 10 kandidatov 

NOVI VODITELJ 

DUNAJ. — Voditelji o-
pozicije v Jugoslaviji so a-
pelirali na kneza Pavla, da 
slednji zahteva resignacijo 
ministrskega predsednika 
Milana Stojadinovica, ki je 
deloval za podpis konkor-
data in ki je v deželi skraj-
no nepopularen. 

Dr. Vladimir Maček, vo-
ditelj hrvatske kmečke 
stranke in glavna osebnost 
koalicijske opozicije, je ob-
vestil kneza Pavla, da veči-
na ljudstva želi sestave no-
ve vlade. Verodostojna po-
ročila iz Zagreba naznanja-
jo, da reprezentira dr. Ma-
ček v svoji zahtevi po o-
stavki vlade, vse opozicij-
ske stranke v državi. 

Diplomat je na Dunaju so 
mnenja, da je dospela Ju-
goslavija do križpotja svo-y_ 
jega notranjega trenja. V 
opoziciji proti vladi so hr-
vaški kmetje, neodvisni de-
mokratje, jugoslovanski de 
mokratje, razdeljeni agrar-
ci in jugoslovanski ljud-
ski pokret. 

Homer Martin je prepovedal 
vse neavtorizirane stavke 

V svojem pismu General Motors korpora-
ciji je izjavil, da bo unija uvedla discipli-

narno akcijo proti kršiteljem določbe. 

KI JIH BO 

Med kandidati, ki jih je in-
dorsirala Delavska nepar-
tizanska liga, so tudi tri-
je Slovenci. 

CLEVELAND, O. — Labor 
Non-Partisan liga v Clevelandu 
je odobrila kandidate v 23 war-
dah in priporočila deset kandi-
datov, ki so zdaj člani mestne-
ga sveta. 

Bernard V. McCroarty, pred-
sednik Lige, je izjavil: 

"Indorsirani kandidat je so se 
zavzeli, da se bedo zavzemali za 
progresivne vitalne probleme 
mesta Clevelanda, kakor za iz-
boljšanje transportacije, elek-
trične razsvetljave, plinske po-
strežbe, javnih naprav, relifa, 
nizkih stanovanjskih najemnin, 
WPA projektov itd. 

Liga je indorsirala sledeče 
kandidate za mestne councilma-
ne: 

George Travnikar 2. warda; 
dr. Walz 3. warda; Joseph P. 
Stein 4 warda; William C. Reed 
6. varda; S. W. Danis, 7 warda; 
E. C. Greenfield 9. v.; Edward 
Leo Pucel 10 v., John O. Holly 
12 v.; John Brezina 13 v.; Ed-
mund P. Lewandowski in Peter 
Olejniczak 14. v.; Peter Zvara 
Jr. 16. v.; Norman L. McGhee 
17 v.; Septimus E. Craig 18 v.; 
Thomas F. Burke, 19. v.; Cla-
rence L. Young in James B. 
Monahan 22 v.,Francis P. Kelly 
23 v.; Louis F. Spisak 26 v.; K. 
W. Palmer, 28 v.; Stephen Har-
vesty 29. v.; Andrew R. Onda, 
30 v.; Emil J. Crown 31 v.; An-
top Vehovec 32. v.; in Thomas 
J. Gunning 33 v. 

Senator Borah je od-
ločno nastopil p ro t i 
nacijskim doktrinam 
Senator Borah pravi, da je 

treba narediti konec ak-
tivnostim in rovarenju 
nemških nacijev v Zedi-
n j enih državah. 

WASHINGTON, 16. septem-
bra. — Kakor znano, ne pozna 
predrznost ameriških nacijev 
nobenih mej in zdaj skušajo iz 
Zedinjenih držav ustvariti eno 
samo veliko nacijsko taborišče, 
kjer propagirajo vseodrešilne 
Hitlerjeve doktrine. 

Toliko je zdaj gotovo, da bo 
ameriški kongres odločno pose-
gel v to zadevo, ko se bo spet 
sestal k svojemu prvemu zase-
danju. Senator Borah, ki ga vsa 
Evropa dobro pozna, je sinoči 
rekel da je treba posvariti Nem-
čijo pred delovanjem in 'rovare-
njem ameriških nacijev, iz če-
sar se ne more izcimiti nič do-
brega. Rekel je, da se jih bo v 
bodoče kaznovalo po ameriških 
zakonih, ako bodo kršili ameriš-
ke postave, in v tozadevni sme-
ri se ne smejo ameriške oblasti 
ustrašiti niti električnega stola, 
kamor naj pošljejo one, ki to za-
služijo. ','> 

Zadržanje nemške vlade z o-
zirom na nacijske aktivnosti v 
drugih deželah, pomeni progla-
šenje dvojne narodnosti, ki gre 
za vmešavanjem v notranje za-
deve dežel, kjer ti naciji živijo. 

PRAVOMOČNE BODO SAMO STAVKE, 
UNIJA A V T O R I Z I R A L A 

DETROIT, 16. septembra. — 
"Wildcat" sedeči -štrajki, to je 
štrajki, ki so proglašeni brez o 
dobrenja unije, so bili danes 
proglašeni za nezakonite od 
strani United Automobile Work 
ers unije v pismu, ki ga je orga-
nizacija poslala Williamu S, 
Knudsenu, predsedniku General 
Motors korporacije. 

V pismu, ki ga je podpisal 
Homer Martin, predsednik U. A. 
W., se priznava korporaciji pra-
vico, da odslovi one delavce, ki 
so odgovorni za stavke, katere 
niso bile odobrene od unije. 

Martinov odlok je potrdil od 
bor UAW. Ta odlok pomeni to-
liko kot kapitulacijo pred ulti-
matom General Motors korpora-
cije, ki je izjavila, da ne bo raz-
pravljala o revizijah kolektivne-
ga pogajanja dotlej, dokler ne 
dobi jamstva, da bodo taki 
štrajki prenehali. 

To pismo je zdaj utrlo pot po-
gajanjem za 35-urni delovni te-
den, izključno pravico kolektiv-
nih pogajanj v vseh tovarnah 
General Motors družbe v Zedi-
njenih državah in v Kanadi, in 
drugim amendmentom, ki jih u-
nija zahteva. 

Martin je izjavil v svojem 
pismu Knudsenu, da bo v bodoče k i J° Je obsodil, je rekel, da ne 
unija podvzela disciplinarno ak-1 verjame njeni stori ji o "mili-
cijo proti svojim lastnim čla-1 jonski dedščini" v starem kra-
nom v slučaju neavtoriziranih I Ju-
štrajkov. I Willard, Wis. — Iz bolnišnice 

sv. Jožefa v Marshfield, Wis. se 
je vrnil te dni rojak John Trun-
kel st., ki je padel z hlevskega 
podstrešja. Poleg nekaj zlom-
ljenih reber si je poškodoval tu-
di hrbtenico, vsled česar bo mo-
ral ostati nadaljnih par mesecev 

. . . . x Iv oklepu. — Iz iste bolnišnice ie 
JJdvlekel jo je v temno u» - j z o p e t d o m a t u d i L o u i g 

Matko-
co, jo udaril po glavi, za- j v i c h > k i j e p 0 t e ž k i 0peraciji na 
mašil ji usta z robcem ter ;cbistih zopet zdrav in krepak. 

Herminie, Pa. — Dne 4. sep-
tembra je umrla v bolnišnici na 
posledicah operacije Ana Marn, 
stara 56 let in doma iz Višnje 
gore na Dolenjskem. V Ameriki 
je bila 23 let in tu zapušča mož?., 
dva sinova in dve hčeri. 

— Iz New Yorka se poroča, 
da je poznani pevec Anton Šu-
belj prejel iz domovine žalostno 
vest, da se je v Viru pri Dom-
žalah smrtno ponesrečil njegov 
brat Peter, star 53 let, ki v sta-' 
rem kraju zapušča družino, tu-
kaj pa dva brata in dve sestri. 

Los Angeles, Cal. — Los An-
geles Evening Herald Express 
poroča, da je bila Frances Tav-
čar obsojena na 15 mesecev za-
pora zaradi izmenjave ničvred-
nih čekov. Krivdo je priznala 
sredi obravnave. Obsodba se gla-
si, <3k mora biti 10-let pod poli-
cijskim "nadzorstvom (proba-
tion), toda po enem letu in treh 
mesecih lahko zapusti okrajno 
iečo. Sodnik Charles W. Fricke, 

Petnajstletni l o p o v 
storil silo osemlet-

ni deklici 

Delavci pri mlad. koncertu 
Delavci združenih mladinskih 

pevskih zborov in vsi tisti, ka-
teri ste bili izvoljeni, da boste 
pomagali pri koncertni prire-
ditve v nedeljo, ste tem potom 
prošeni, da pridete v S. N. Dom 
na St. Clair Ave. opoldne, ker 
bomo imeli sestanek, da si po 
možnosti razdelimo delo. Ob-
enem naj še enkrat omenim, da 
bodite točni in vsi navzoči.— 
John Trlep. 

Smrtna kosa 
Danes zjutraj se je vršil po-

greb Jerry Modica, starega 50 
let. Doma je bil iz Blok. V Ame-
riki je bival 27 let. Njegovo tru-
plo so včeraj potegnili iz jezera 
na East 40 St. V vodi je bil kake 
štiri dni. Kako se je nezgoda 
zgodila, ni znano. Pogreb se je 
vršil pod vodstvom Franka Za-
krajška. 

izvršil nad otrokom posil-
stvo. 

CHICAGO 16. septembra. Pe-
tero policijskih čet je danes is-
kalo na zapadni strani mesta 
nekega okoli 15 ali 16 let stare-
ga pridaniča, ki je storil silo 
neki osemletni deklici. 

Osemletna Geraldine Thomp-
son je šla sinoči na neko igri-
šče. Za njo pa je stopil omenjeni 
mladič, ki ji je ponudil bombo-
nov. Deklica se ga je ustrašila, 
toda on jo je odvlekel v neko te-
mno uličico, kjer jo je udaril po 
glavi, ji zamašil z robcem usta, 
nato pa ji dvakrat zaporedoma 
storil silo. Fanta, ki je pobegnil 
iz neke poboljševalnice, doslej šs 
niso našli. 

— Na Ely, Minn., je preminul 
v ubožnici rojak Jožef Novak, 
po domače Auguštinov Jože iz 
Cerkljan na Gorenjskem, star o-
krog 50 let. 

RUSIJA IN ITALIJA 
BUKAREŠTA, 16. septembra. 

— Tukajšnje časopisje napove-
duje prekinjenje paroplovbe 
med Rusijo in Italijo. Italijan-
ski tovorni parnik "Vesta", ki je 
zasidran v pristanišču mesta 
Constanze, Romunija, in ki je 
bil na potu v neko rusko črno-
morsko pristanišče, je dobil od l-
talije ukaz naj se takoj spet vr-
ne v Italijo. 

Smrtna kosa 
Po dolgi bolezni je v četrtek 

opoldne preminula pijonirka 
newburške naselbine, rojakinja 

Zločinska roka j Anna Sadar, roj. Cerček, v sta-
K Mrs. Russ na 951 East 69 r o s t i 74 i e t . Doma je bila iz 

street je posegla zločinska ro-
ka, ki je potrgala vse električne 
žice na vrtu, v hiši in v dru-
gem poslopju. Naredila je še 
več druge škode. Dotična oseba 
je nameravala tudi hišo zažgati. 

Pri Jerebu nocoj 
Nocoj servira Frank "Unk" 

Jereb v svoji gostilni Bree-Z-
Point na 1245 East 55 St. ribjo 
pečenko. Dva floor showa, dru-
gačna od zadnjega tedna, bosta 
na programu. Igrala bo godba 
za ples. Ustavite se pri Jerebu. 

vasi Moškovec, fara Žužemberk. 
Bila je članica društva sv. Vida, 
št. 25, KSKJ. Tukaj je bivala 
nad 46 let. 

Poleg žalujočega soproga Jo-
sipa, zapušča štiri hčere, sestro 
Regino Klaro, reda dominikank, 
Mary, por. Snider, Frances, por. 
Suhadolnik, in Josephine; v sta-
ri domovini pa dva brata in eno 
sestro. Pogreb se vrši iz hiše ža-
losti na 3529 East 81 St. v so-
boto ob 8:30 pod vodstvom L. 
L. Ferfolia. 

L 
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Rožančeva kampanja 
V torek zvečer, dne 14. sep-

tembra je otvoril John Rožanc 
volilno kampanjo za councilma-
na v 32. wardi; v S. D. D. na 
Waterloo Rd. 

Joe Poznik, tajnik wardnega 
kluba, je s primernimi besedami 
povedal smernico in namen Ro-
žanceve kandidature. Dotaknil 
se je Rožancevega političnega 
delovanja v preteklosti. Besede 
katere je spregovoril so bile 
pravilne — na pravem mestu. 
Pretiravalo se ni ničesar. 

Ko je bil John Rožanc pred-

avplavz. 
Naš kandidat, John Rožanc, 

je z mirnimi, izbranimi in do-
stojnimi besedami povedal, kaj 

OB 150-LETNICI AMERIŠKE USTAVE 
Danes praznujejo Zedinjene države 150-letnico ame-

riške ustave. Bilo je dne 17. septembra 1787, ko so pred-
stavniki "nas, ljudstva Zedinjenih držav," podpisali svo- stavljen občinstvu, je žel burni 
ja imena na listino nove vladne ustave, ki je bila zasno-
vana in priborjena po štirimesečnem trudapolnem delu 
in boju. 

"Človeštvo vsega sveta bo prizadeto po sklepih te ' j e "njegov namen, njegov pro-
konveneije," je rekel neki delegat, in izkazalo se je, da gram in kaj so njegove želje. 
so bile tiste bessde preroške. Ustava, ki jo je sprejela Povdarjal je, kaj je treba stori-
onega vročega poletja 1787 mala konvencija v Phila-!11 v naši wardi. Zatrdil nam je, 

, , . , , . • i da je pri volji poslušati voljo na-
delphiji, je postala ne samo najmočnejši obrambni zid r o d J a ; P b i t i ^ ^ zas tJopnik 
modernih republik, marveč tudi simbol vlad vsega sveta. n a r c d a v celoti. 

Ko so delegatje konstitucionalne konvencije pred Besede, ki jih je izgovoril so 
sto in petdesetimi leti podpisali ta najvažnejši ameriški mu prihajale neprisiljeno, tako-
dokument, so s tem ustvarili strugo, po kateri je stekel'rekoč iz srca. Vsakdo je čutil, 

da tudi misli, kar je govoril. 
Kaj je mene najbolj razveseli-

lo, je bilo to, da je bila dvorana 

ves tok ameriške zgodovine. 
1. ROSTVO NARODA. Zgodovinskega dne 19 

aprila 1775 se je pojavila skupina ameriške milice, ki je Cblto~ polna občinstva. Ne sa~ 
pričela streljati na redne čete angleškega majorja Pitcair-jmo Slovenci in ostali Slovani, 
na. Preden je potekel dan, so bili rdečesuknježi, katerih pač pa tudi drugorodci so bili 
prodiranje so miličniki ustavili, že na popolnem umiku, 'navzoči v obilnem številu; vids-
Iz agonije in besnosti tega dramatičnega dne se je po- l o s e Amerikance, Irce, Itali 
rodila prva ponosna zavest ameriške narodnosti, brez 
katere bi bila ustava nemogoča. 

2. PODPIS: "MI, LUDSTVO.—" Osem let vojne, delavec, podjeten in neustrašen 
štiri leta zmešnjav, razdorov in naraščajoče slabotnosti: boritelj za človeške pravice, ne 

vdeležite shoda, ker vam bo go-
voril delavski kandidat za za-
stopnika v mestno zbornico. Ta 
shod se bo vršil v sredo 22. sep-
tembra, v Slovenskem delav-
skem domu, 15335 Waterloo Rd. 
ob osmi uri zvečer. Sklicuje ga 
32 Ward Soc. Party Branch, 
skupno z soc. klubom št. 49 J. 
S. Z. in sicer v spodnji dvorani. 

Za kandidata v 32. wardi je 
bil indorsiran po socialistični 
stranki, Edward Simpson. On je 
uposlen pri Willard Storage Ba-
ttery na E. 131 St. in je tam po-
magal organizirati delavce v li-
nijo; z nekim drugim delavcem z 
imenom Koletta. Ta unija sedaj 
pripada k C. I. O. in Simpson je 
sedaj tajnik, dočim je bil enkrat 
prej predsednik iste. Za kandi-

šal odbor in uredništvo. Samo Bedforda. Tedaj so imeli še ži-
nekaj čitateljev, 4 ali 5, se je iz-1 vino, kar se sedaj več ne vidi 
razilo, da so pričakovali kaj več, radi zdravstvenih zakonov. 
in kaj boljšega. 

Toda tudi ti so čeloma pri-
znali, da vsak začetek je bolj te-
žak in da za svoto $3 se ne more 
preveč pričakovati. 

Glasnik gre prav hitro izpod 
rok, tudi posamezne številke. 
Samo smola je, da eden ali dva 
človeka ne moreta biti povsod, 
in to poleg svojega dela in dru-
gega opravila. Potrebujemo več 
ljudi, oziroma dobrih zastopni-
kov in zastopnic, ki bi agitirali 
vsepovsod po domovih v Cleve-
landu in drugih naselbinah. 

Cankarjeva ustanova in glas-
nik imata veliko prijateljev. Za-
to je lepa prilika tudi za naše tr-
govce, društva in druge orga-
nizacije, da oglašajo v Gla'sni-
ku. Sem gotov ko vidim razme-
re in zanimanja, da je oglaše-
vanje v reviji gotov uspeh. Vsi 

v stari Konfederaciji je spravilo kolonije na rob prepada. 
Konstitucionalna konvencija leta 1787 je bila obupen 
poizkus, da se reši nanod. Po več ko eni nevarnosti, da 
se bo konvencija razbitji in razšla, je končno konvencija 
producirala ustavo. 

3. LADJA JE SPLO VLJENA. — Spomini na Valley 
Forge in na marsikatero bojišče onih let, ko se je zdelo, 
da je bila svoboda priborjena, toda sila samovlade iz-
gubljena, so se morali porajati v mislih Georgea Wash-
ingtona, ko je dne 30. aprila 1789 položil prisego kotjF) pomnoženo silo, v zavesti da 
prvi predsednik Zedinjenih držav, obetajoč, da bo "ohra-
nil, ščitil in branil" ustavo, katero je pomagal zasnovati. 

4. V NOVE VODE: JEFFERSON POVEČA UNIJO. 
— Leta 1803 je poslal predsednik Jefferson Jamesa 
Monroe-a v Pariz, da bi pomagal pri pogajanjih z Na-
poleonom za nakup zemlje ob spodnjem Mississippiju. 
Monroe se je vrnil v Zedinjene države z vestjo, da je 
Napoleon pripravljen prodati en milijon štirjaških milj 
zemlje, raztezajoče se do Rocky Mountains, za vsoto 15 
miljonov dolarjev. Jefferson je okleval; dvomil je, da-li 
ima pravico kupiti cel imperij, toda končno je vendar 
priporočil senatu podpis te pogodbe. Senat je pogodbo 
odobril, nakar je zastava prog in zvezd zaplapolala pre-
ko novega teritorija. 

5. UNIJA UTRJENA. — Ko je leta 1829 postal An-
drew Jackson predsednik Zedinjenih držav, so imele 
demokratične mase ameriškega prebivalstva prvikrat 
zaznamovati svoj velik uspeh. Jackson se je neizprosno 
zavzemal za pravice centralne vlade. Ko je South Caro-
lina hotela odpraviti neki carinski zakon, je Jackson 
izjavil: "Naša federalna Unija mora biti ohranjena!" 

6. NOVO ROJSTVO: LINCOLN PRI GETTISBUR-
GU. — Dne 19. novembra leta 1863, štiri in pol mesece 
potem, ko je armada Unije zaustavila prodiranje čet 
generala Lee-ja v Pennsylvarijo, je odšel Abraham Lin-
coln na bojišče, da posveti bojno polje spominu padlih 
junakov. In tistega dne je dobila ustava pomen, ki bo 
večen, ko je izrekel svoje globoko zamišljene besede, 
"da je to vlada ljudstva, z ljudstvom in za ljudstvo, ki 
ne sme izginiti s sveta." 

7. NARAŠČAJOČE BOLEČINE. — Zadnje dni pred 
sprejetjem ustave so oni, ki so ustavo zasnovali, izdelali 
načrt za amendiranje temeljnih zakonov. Dva amend-
menta sta tu reproducirana: šestnajsti, ki je bil odobren 
leta 1913 in ki avtorizira vladni dohodninski davek, ki 
je bil prej proglašen za neustavnega, in devetnajsti, rati-
ficiran leta 1920, ki razširja pravico ženskih političnih 
svoboščin. 

8. "VARNOST ZA DEMOKRACIJO." — Dne 2. 
aprila leta 1917, je predsednik Wilson naprosil kongres, 
naj prizna vojno stanje med Zedinjenimi državami in 

jane in ostale narodnosti. |sredo 22. septembra in ne po-
Eno je resnica in to je: da j e j z a b i t e s t o r i t i s v o j ° dolžnost 28. 

John Rožanc poznan kct pošten septembra. 
Ne smemo pa pozabiti, da ra-

bimo tudi župana. In za župana 
mora biti tudi union človek, ka-
teri pozna d:l;V3ke.razmere in 
to je p:; Pob- • Dulea. sedaj or-
ganizator '.samatted Cloath 
ing Worker's 'unij;. 

Prej je bil Dulea organizator 
unije mesarjev. Ko je bil Fisher 
Body štrajk, je Robert pomagal 
oskrbovati štrajkarsko kuhinjo 
z mesom. In ker je on podpiral 
štrajkarje, mi upamo, da bodo 
Fisherjevi avtomobilski delavci, 
podpirali pri volitvah Robert 
Dulea, za župana. 

Toraj na shod v sredo 22. 
septembra, v spodnjo dvorano, 
ob 8. zvečer. 

Frank Barbič 

data je bil indorsiran tudi po 
avtomobil workers councilu. Bil Prijatelji in simpatičarji Can-
je tudi delegat avto-unije V | k a r J e v e u s t a n o v e s e z a v e d a j ° ' 
Milwaukee, katera konvencija se d a b o d o P o d P i r a l i v P r v i v r s t l 

je vršila pred kratkim. Mi misli- . o n e oglaševalce, ki oglašajo ^ v 
mo, da je vreden, nas zastopati, ! o b č e naprednem delavskem ca-
in da brez strahu volimo zanj, S0P1SJU-
in ga priporočamo tudi drugim, j Upamo, da bo vsak posame-
da ga velijo na 28. septembra, zen od nas to upošteval. Pravil-
pri primarnih volitvah. no je, da kar se človeku doparle 

In vi, delavci pri Fisher Body in se s stvarjo strinja, da jo po 
Co. v Clevelandu, ne pozabite, svojih močeh tudi podpira. To-
da ko ste bili na štrajku, vam js raj naprej za boljši uspeh Glas-
servirala Mrs. Simpson, sopro- niku in Cankarjevi ustanovi, 
ga Edwarda, v štrajkarski ku- i Anton Jankovieh 
hinji jedila, katere ste dobivali.; 
Ker vas je veliko vposlenih pri 
Fisher Body, posetite ta shod v i 

samo pri našemu narodu, pač pa 
v ameriški javnosti v splošnem. 

Njegova popularnost raste z 
vsakim dnevom. Nobenega dvo-
ma ni, da ne bi prodrl pri pri-
marnih volitvah. 

Rojaki in volilci v 32. vvardi, 
ni nam treba misliti, da se bo 
Ilcžanca nominiralo kar z lah-
koto, treba je ogromnega dela 
m dobre volje. Pojdimo na delo 

delujemo za pravega in znacaj-
nega človeka, kateri je vreden 
našega zaupanja. 

Rožanca vedno lahko ob vsa-
ki priliki dobite v njegovi trgo-
vini na Waterloo Rd. Na razpo-
lago vam je, da se z njim pogo-
vorite po svoje. 

Poživljam vse slovenske in o-
stale slovanske državljane v 32. 
wardi, da na dan primarnih vo-
litev dne 28. septembra oddaste 
svoj glas za našega poštenega 
rojaka, John Rožanca. 

Louis .1. Diigan 

O Cankarjevem glasniku 
Da je Cankarjev glasnik izšel 

to ve vsak, ki je naročen ali ga 
zanima in si ga je posamezno 
nabavil, ali smo ga mu mi na 
željo prinesli. Tudi oni vedo, da 
ja izšel, ki so glasniku nasprot-
ni. Na en ali drug način so ga 

Delavci volite svoje zastop- d o b i l i i n s k r b n 0 Pogledali in 

St. Clair Rifle and Hunting 
Club 

Prihodnja Klubova strelska 
vaja bo v nedeljo 19. septembra. 
Ne pozabite, da se bliža lovska 
sezona in zajčki imajo dobro na-
brušsne pete, Pregovor pravi, 
česar se Janezek ni učil tega 
Janez ne zna. Zato vas opozar-
jam udeležite se strelskih vaj, 
(la vam ne bo treba z lova na 
market. — Izid zadnjih strel-
skih vaj je bil sledeč: 

S. Dolenc 19 J. Novak 22 
F. Kosec 23 L. Kushlan 11 
F. Seitz 15 A. Antonin 18 
J. Urankar 23 p A n t o n i n l g 
A. Tomazic 17 , TT . . „ „ 
\ r> 4. m J- Urbancic 20 A. Pirnat 19 
A. Kavcnik 14 J- P a P e š 2 1 

J. Mihelich 17 Mrs. F. Novak 6 
A. Urankar 17 A. Bozich 24 

A. Bozich, tajnik 

Ko se je Maple Heights inkor-
poriral so bili skoraj vsi mestni 
uradniki nemške narodnosti, za-
tem so se začeli naseljevati Če-
hi in Slovenci, ker so pa Čehi 
Slovence prekosili, tvorijo sedaj 
največjo grupo po narodnosti in 
skoraj vsi mestni uradi so zase-
deni s Čehi. 

Značilno pa je, da so skoraj 
vsi v Ameriki rojeni Čehi, in ko 
greš na češke prireditve skoraj 
ne slišiš češke govorice, vseeno 
so pa zelo zavedni in si poma-
gajo med seboj, bolj kot si pa 
mi. Mi si mnogokrat predstav-
ljamo, da so samo tisti Slovenci 
kateri govorijo slovensko, ne 
glede na značaj. Pozabimo, pa, 
da se moramo obrniti po deželi Mati pripoveduje Tončkove-
in ne dežela po nas. To je deže- mu stricu: 
la, kjer imamo boljšo svobodo "Ne moreš si misliti, kako ta 
kot v svoji rodni deželi, imamo frkolin lepo napreduje v šoli-
svobodo, katero moramo čislati | Tako bistre glave je, da mu g3 

in izkazati našo iskrenost in zve-; ni para. No, Tonček, pojdi sec1 

A: "Moj sin je po operaciji 
slepiča shujšal kar za deset kil.' 

B: "Sto hudirjev, doslej res 
nisem vedel, da je slepič tako 
težak." 

in povej stricu, koliko je tri $ 
tri!" 

Tonček: "Tri in tri je pet." 
"Vidiš," reče mati in se p°* 

nosno obrne k stricu, "samo za 

stobo do dežele kjer smo stalno 
naseljeni. 

Vseeno nas ob gotovem času 
ne prekaša noben; vsi hitimo 
nabijat in snažit vinsko posodo, 
večkrat ti zadiši lepa rumena c n o se je zmotil!" 
kapljica na cesto, zgubila pa je ! 
3vojo vrednost pred pivom in ko ] I 
zaideš v slovensko gostilno ne' Prijatelj zašepeče prijatelju-
slišiš drugače kot-"bir pa šat". i "Zaupno ti povem: tvoja žen 

Slovenci v Maple Heights pri- m i n i n i č všeč. Kako da si J' 
hajajoči povečini iz Dolenjske, v z e l ? Grbasta je, škilasta, JeC' 
drugi so pa mešanica iz cele Slo- 'Ja • • • " 
menije, nad sedemdeset odstot- Prijatelj:" . . . in tudi gl"11 

kov jih je v Ameriki rojenih in > - le kar glasno povej!" 
vsi so prav zavedni rojaki, dana 
pa jim ni zadostna prilika, za-1 P u s t e ž g e d i y k a v a r n i o d e-
car pa upam, da si v bodočnosti - s t i h d o p o l d n e d o e t i h popol-
n v novem S. N. Domu, v zbira- d n e i n g l e d a k a k o k v a r t a jo . 
scu, katerega si sedaj postav- M e d t e m j e u n e š t e t o kožar-

•jamo, ' osnujemo nova pota za i ( ! e v y c d e -n g i d a l o d n a t a k arja 
- " g<3 napredek vseh nas,ter da si po- prižigati cigarete. Slednjič magamo v gmotnih časih kadar o d ; y i d o m o y p r e d e n g r e , po-

potrebujemo pomoči, saj s ™ k l i f e n a t a k a , j a , r e k o č : 
vsi nesreči in potrebi podvrženi, i t e n a • gtolf do-
ne samo eden. Zato je dobro, da k l e r s e n e y le d o-
delujemo skupno, da se ne sra-
mujemo eden drugega in se spo-
štujujemo; zavist naj izgine iz 
našega središča, čim prej, tem 
boljše! 

Bliža se otvoritev S. N. Doma, 
želja in sanje so se nam izpolni-

mov kavo pit 1» 

Kokošjo večerjo 
bomo servirali 

V SOBOTO 18. SEPT-

nike v mestno zbornico! 

Cleveland, O. 
Ne bo dolgo, in primarne vo-

litve za župana in mestne za 
btopnike bodo pred nami. Med 
našim narodom boste zopet sli-
šali vam že znani klici. Slovenci, 
volite Slovenca! Delavci, kate-
rim je pa poznan delavski polo-
:v:aj, pa pravijo: "Delavci, volite 
delavca," katerega naloga bo 
1 eprezentirati vaše interese v 
mestni zbornici. 

precitali. Ne bojte se za nje! 
Jaz, kot zastopnik Glasnika 

sem obiskal zadnja dva tedna 
" po izitju Cankarjevega Glasni-

ka veliko čitateljev in naročni-
kov in skušal izvedeti od njih, 
kako se jim dopade oblika in 
čtivo v Glasniku. 

Po pravici vam povem, da so 
te ljudje v veliki večini izrazili, 
da se jim v splošnem čtivo dopa-
de in z upanjem, da se bo glas-
nik in njegovo čtivo še izbolj-

Radi tega se vas vabi, da se > šalo, Gotovo je, ker to bo sku-

ker si je ohranilo pravico končnoveljavnega vetiranja. 
10. NAROD KORAKA NAPREJ: Baklja Svobode 

Nemčijo. "Svet mora postati varen za demokracijo," je se vedno planiti na pragu kontinenta. 

izjavil. "Svetovni mir mora biti postavljen na preizkuše-
ne temelje politične svobode." Amerika je izvojevala 
svoje vojaške bitke, toda je izgubila druge, širše objek-
tive. 

9. VPRAŠANJE LETA 1937: Predsednik proti naj-
višjemu sodišču. — Dne 5. februarja leta 1937 je pred-
sednik Roosevelt presenetil deželo s svojo poslanico kon-
gresu, v kateri je zahteval večje število članov vrhovne-
ga sodišča. Srce nepisane ustave — avtoriteta najvišjega 
sodišča - je bilo na kocki. Bitka je trajala pet mesecev!tar": Kjer «0 «edaj hise 

, „r .J , v . J .. • , , ... 'ljudi so bile tedaj planine neke-
in pol. Najviš je sodisce j e izšlo zmagovito iz te bitke, g a n e m š k e g a k m e t a p 0 i m e n u 

Friend. Pota ni bilo, samo klan-
ci in steze, tačas so Nevvburča-

i ni klicali te ljudi farmerje iz 

Glas z Maple Heights 
Bliža se otvoritev S. N. Doma, 

dne 3. oktobra, zato sem se na-
menil malo opisati naše lično 
mestece Maple Heights, O. 

Kot ena najnovejših sloven-
skih naselbin in najbolj na jugu 
mesta Cleevlandu, je prav lepe 
lege in je več prav lepih cest, 
katere vodijo skozi to pred-
mestje Clevelanda. Seveda ka-
kor vse nove vasi iz začetka je 
\se majhno, se pa sčasoma 
zboljša. 

le mogoče ne tako kot smo si Igrala bo Louis Trebar 01" 
enkrat mislili, pa ni to naša k e s t r a . S e priporočava Z* 
krivda; kriva je kriza, ki je za- , , . , 
jela deželo, nepričakovano in b l l e n o b l s K -

John in Louise Flais**11 

6400 St. Qlair Ave. 
nepripravljeno, pozabiti moramo 
in se znova obuditi in vzdržati 
to kar bomo sedaj imeli, saj mi-
slim, da bo odgovarjalo za našo 
naselbino Maple Heights. 

Še eno željo imam, ter želim, 
da bi se enki-at uresničila, to je, 
da bi ustanovili bralno društvo, 
kjer bi lahko dobili časopisje iz 
cele Slovenije in tujih dežel in bi 
enako imeli dobre ameriške re-
vije; to bi ne bilo samo v prid 
nam, bilo bi tudi v prid naši 
mladini, našemu naraščaju. 

Ne smemo pozabiti, da so naši 
naseljenci pomagali postaviti 
naše lično mestece, ter dajmo se 

ki g9 

ozi' 

Išče se 
Inteligentnega Slovenca, 

veseli prodajanje posestev 
roma general Real Estate. 
tovi se izvanredna prilika in 

did19 bri dohodki. — Tudi gospoo 
ali gospa ima prednost. ^ 

delj0' 

pokazat dne 3. oktobra, da smo 
Prvi naseljenci so bili Moray- t u d i m i d o b r i d r ž a v i j a n i tega 

mesta, ter da hočemo delovati 
za napredek Maple Heights. S. 

d že pred enim stoletjem in še 
sedaj stoji Luteranska cerkev in 
še sedaj poučujejo nemščino o b j N D o m n a j b o s p o m e nik , kate-
otroških prostih urah; med temi r c g a postavlja naš slovenski 
dobiš 80 let stare ljudi, kateri ] r o d 

nadaljna pojasnila se 
zvečer cd 7 do 10 in v ne<3 ^ 
19. septembra od 10 do 5. ^ 
Vpraša se za Mr. Jelarcic, • 
East 93rd Street, vogal U01. 
Ave., — Diamond 0340. 

Delo išče 

so bili rojeni tukaj, kjer je se-
:laj mesto Maple Heights. Prvi 
Slovenci so se začeli naseljevati 
nekako pred letom 1928, napra-
vili so si male hišice, katere so 
vsako leto zboljšali in kakor so 
potrebovali za razvoj svoje dru-
žine, kakor je družina rastla, 
tako so pridelavah sobe in tako 
so si postavili prav lepo urejene 
hišice. 

Takrat ni bilo drugega kot 
devel in šuma po hosti, prav le-
pe in okusne maline so se našle 

naših 

Fred M. Filips, tajnik 

Mesar in delavec v gr°ccX j{j 
ki ima sedem let izkušnje 
govori vse Slovanske jezikc ^ 
li dobiti delo. Oglasite se v 11 ^ 
du "Enakopravnosti" ali Pa 

6520 Bonna Ave. 

PRIJAZNO STE VABLJENI NA 

C L A M B A K E 
V NEDELJO 19. SEPTEMBRA 1937 

na Grlovi farmi pri Villa Maria, Road 84 in 
Rich Road. 

(Prva zelena luč od Babbitt Rd.—Zavijte de-
sno, na vrhu hriba pa zavijte levo in napis va^1 

bo pokazal prostor zabave.) 
Sendviči ln druga okusna jedila, domača potica, ter najb°!jSa 

pijača. Fina godba za ples. Serviralo se bo ob 3. pop. — V a 

A N D R E W G E R L 
756 EAST 200th STREET 

\ 



IT. septembra, 1937, EINAKOFRAVEOaai 1 k r Zanimive vesti iz stare domovine J 
ZANIMIV GOST 

V Karlovac je prispel upoko-
jeni kolonijalni polkovnik an-
gleške vojske in milijonar Man-
ners Wood. Prej je bil v Oguli-
nu, kjer je lovil postrvi. Na kar-
lovškem kopališču je angleški 
gost povzročil veliko senzacijo. 
Prvič ga je sama kost in koža in 
tehta komaj 35 kg, drugič pa s 
svojim obnašanjem odločno po-
bija mnenje, da so Angleži 
"hladni in suhoparni." Mož je 
velik veseljak ima zelo rad druž-
bo in na kopališču je mladini 
razdelil cele kupe sladkarij. Po 
raznih lokalih je kupoval igrač-
ke in sladkarije in so mu usluž-
benci prinesli v hotel 45 pake-
tov. Vse to je potem razdelil. 
M°ž je strasten ribič in ima naj-
različnejše dragocene priprave 
Za ribolov. Ulovljene ribe hitro 
stehta, zabeleži v svojo beležni-
Co in jih potem spet spusti v vo-
do. Ko je bil drugi dan v Kar-
lovcu, je praznoval svoj 60. 
r°jstni dan. V hotel "Central" 
Je Povabil več meščanov ter jih 
Pogostil z najboljšim vinom. Za 
Kosilo so mu morali pripraviti 

" Jedi, od vsake pa je le nekaj ( 
malega pokusil. Poizkusil je po 
Vrsti vsa vina, pa ni bil z njimi 
Posebno zadovoljen. Naročil je, 
n a j mu od kod drugod poskrbi-
J0 najboljše vino. V Karlovcu 
^ spremlja neki hotelir iz Ogu-
na, ki je tudi njegov tolmač. 
l c er p a govori ugledni Anglež 

precej dobro nemški in že nekaj 
Jugoslovanskih besed se je na-
učil. 

j je dala država brezplačno na 
(razpolago, in nemški zakoni šči-
, ti j o izumitelje v največji meri. 
Vse podpore so izumitelji dele-
žni tudi v Franciji in Angliji. 
Posamezni naši izumitelji so 
brez uspeha ponujali svoje izu-
me ministrstvu za trgovino in in-
dustrijo, raznim zbornicam in 
podjetnikom, a povsod so bili od-

biti z izgovorom, da ni kredita. 
|Tudi zdaj, ko imumitelje zasto-
, pa odbor združenja, ni v tem po-
gledu bolje. Naši izumitelji so 
I se lani udeležili mednarodne 
razstave v Milanu, letos pa raz-
stavljajo v Parizu. Razstavljeni 
so izumi, ki vzbujajo v tujem 
svetu veliko pozornost, dočim se 
prej za nje doma ni nihče zme-
nil. član združenja Josip Križa-
nec je razstavil dežnik, ki se lah-
ko nosi v žepu, ter zložljiv čoln, 
ki se da nositi v nahrbtniku. 
Knjižničar Higienskega zavoda 
v Zagrebu Ivan Jilka je izumil 
vijak, s katerim se da tako pri-
trditi železniška tračnica, da je 
ne more nihče odtrgati. S skup-
ščine združenja izumiteljev je 
bil poslan apel na zagrebško 
mestno občino, naj bi vsaj ona 
naklonila društvu primerno pod-
poro. 

I bila narodna socialista in sta 
| spomladi zbežala v Nemčijo, 
kjer sta upala najti svojo sre-
čo. Iz neznanega vzroka pa sta 

! postala nemškim oblastem sum-
jljiva in sta bila aretirana. Nad 
| mesec dni so ju držali v zaporu, 
i lie da bi vedela, česa ju dolžijo. 
Iz zagrenjenosti zaradi tega ra-
zočaranja je Viktor Ranner v 

'ječi pogoltnil žlico, da bi tako 
| izsilil svoj izpust ali vsaj prevoz 
v bolnico. Toda namesto v bolni-
co k operaciji, so Ranner j a in 
njegovega tovariša odvedli čez 
mejo na avstrijsko ozemlje in 
ju tam pustili. Vsega onemogle-
ga Ranner j a so izročili, v salz-
burško bolnico, kjer se bori s 
smrtjo . 

Now — Automatic Tuning 
and INCLINED CONTROL PANEL 

VSE SE ZDRUŽUJE 
Združenje izumiteljev je bilo 

stanovljeno leta 1933 v Zagre-
b u ima zdaj nad 100 članov. 
k®cma članov stanuje v Zagre-

Pa s o i z province, 
ruženje izumiteljev je imelo 

^davno svojo glavno skupšči-
katero je vodil predsednik 

j e a n Lončar. V svojem govoru 
Oglasil, da pri nas izumitelji 

sti° Potrebne pozorrio-
Smatra se jih za nekakšne 

li rqaS^e m n o £ i izumi naših 
i so se dali uveljaviti šele v 

• Jlni- Denarni krogi, velepod-

V NEMŠKI JEČI 
Kakor poročajo avstrijski li-

sti, so avstrijske obmejne straže 
nedavno našle na cesti iz Salz-
burga v Menchen dva mlada 
moška. Eden je bil nemški emi-
grant iz Južne Tirolske, drugi 
pa jugoslovenski državljan Vik-
tor Ranner. Oba sta, ali sta vsaj 

NAŠE POSEBNOSTI 

Assorted Cookies lb. 15c 
Jack Frost sladkor, 

55c 10 lbs. 
Corn Flakes, velike 10c pkg. 
Teletina za ajmoht 15c lb. 
Round Steak, mehki 23c lb. 
Govedina brez kosti 22c lb. 
Čista mast, 1 0 0 % 33c 2 lbs. 
Slanina narezana 35c lb. 

Se priporočam 
Jetniki 
Jo 

m tudi oblastva ne kaže-

Ha'lk*m a n j a z a u P a n j a z a iz_ 

izu • d o m a č i h ljudi. Društvo 
W v l t e l j e v v Berlinu ima v naj-

Psi ulici svoje prostore, ki jih 
17205 GROVE W O O D AVE. 

KEnmore 1971 

*Sold only with Philco Iligh-Efiiciency 
Aerial to insure greatest foreign reception. 

Philco radio je eden najfinejših na trgu. Proizvaja godbo in petje 
čisto in lahko dobite vse postaje sveta hitro in točno. Kabinet je kras-
no izdelan ter je gotovo, da bo ta perfekten radio vam v zadovolje ter 
kras sprejemni sobi. Damo na lahka mesečna odplačila. 

15704 WATERLOO ROAD 
KEnmore 1281 
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V soboto 18 septembra in v po-
nedeljek 20. septembra bomo 
imeli posebne cene na vsem 
pohištvu in hišni opremi v obeh 

naših velikih trgovinah 
Kupite sedaj - prihranite denar 

A. GRDINA & SONS 
6019 St. Clair Ave. HEnderson 2088 
15301 Waterloo Rd. 
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Oblakova Posebna 
Razprodaja! 

Predno kupite kjerkoli si oglejte naše blago in primerjajte naše poseb-
ne cene na naši 

Tri-Dnevm Posebni 
Razprodaji! 

i 

Za primer vam navedemo samo eno stvar, vse druge stvari so pa temu 
primerno znižane: m 

i 
Grand kuhinjska peč, Model Sherman De-Luxe, š 
navadna cena 154.95. Samo za tri dni posebna 1 AQ.95 m 
cena. Prihranite 45.00 l U c / 

i Vse cene skoraj enako znižane na vseh predmetih. Pridite in se prepri-
čajte. 

i 
i 
m 

Pri nas dobite najnižje cene, najboljšo kakovost, točno, zanesljivo in 
najvljudnejso postrežbo. Odprto vsak večer do 9., razven v sredo. 

Oblak Furniture 
6612-14 St. Clair Ave. HEnderson 2978 5 
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KEnmore 1235 

V soboto, 18. sept, 
je naš 13. 

M A Y D A Y 
PRI 

THE MAY COMPANY 
TO JE E D I N I » « T O JE SAMO T A » « T O JE 

ORIGINALEN 
Petnajst let nazaj smo pričeli nekaj. Ko sedaj gledamo nazaj, spoznamo, da 
je bil tisti pričetek le malenkost v primeri s tem kar je sledilo. Mi nismo 
verjeli, da bi May Day postal največji dan razprodaje v Ameriki. Toda je 
postal. Danes je May Day pripoznan kot kupčevalčev praznik v tem delu 
Ohije, — in tudi po celi deželi, med izdelovalci, prodajalci na debelo in pri 
malih trgovcih, je pripoznan kot "največji uspeh razprodaj v Ameriki." 
Več p r o s t e g a prostora za parka- yeč postrežbe z ulično 
nje in PROSTE busne postrežbe do D o g o v o r i l i Smo se s Cleveland Rail-

in od trgovine 

Naša garaža—Lakeside in Ontario— 
bo odprta od 8. zjutraj in več pro-

* štora za parkanje se je najelo na 
koncu West 3rd Street (pri vratih A 
v Stadium). Pazite na rudeče kazal-
ce. Prost bus vas bo peljal v trgovino 
in nazaj na prostor parkanja. 

way družbo, da bo dala v promet v 
soboto več uličnih kar—zadosti kar, 
da bo vsak lahko postrežen. 

Noben ne bo prodajal 
ceneje! 

Gotove trgovine bodo skušale na ta dan prodajati 
blago ceneje kot na MAY DAY. ZAPOMNITE SI 
— Ako bi kateri druga trgovina oglaševala MAY 
DAY predmete ceneje kot pri nas, jih lahko kupi-
te pri nas ceneje, ne glede na našo OGLASE. 
VALNO ceno. • 

P E T E K 
je Courtesy Day 

Vsi May Day predmeti bodo na raz-
prodaji v PETEK za ravno isto ceno 
na vseh nadstropjih in v basementu 

Nobenih naročil po telefo-
nu ali C. 0. D. ne vzamemo 

na MAY DAY! 

The MAY Company 
Ure v petek in soboto od 9. zjutraj do 6. pop. 
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M. Zevaco: 

F A V S T A 
ZGODOVINSKI R O M A N 

5t 
Mož v globini črne jame se je 

krčevito oklepal svojega bruna 
in zagrebal prste v mah, ki je 
preraščal les. Mrzla groza mu 
je lila po hrbtenici. Pod njim je 
zevala požrešna voda, prelivala 
se med tramovjem in pljuskala 
ob temelje dvorca, okrog njega, 
vse okrog njega pa so rajali mrt-
vi. Trkali so vanj, dotikali se ga, 
božali ga z ostudnimi, ledenimi 
udi in ga obkrožali v kolu, ka-
kor bi ga sprejemali v svoj po-
šastni zbor! 

Z naježenimi lasmi je strmel 
vitez v ta mrtvaški ples; kričal 
bi bil in tulil, da je le mogel 
spraviti glas iz sebe! čutil je pr-
hutanje blaznosti, ki se je spu-
ščala nanj in mu je kljuvala 
možgane. A baš ta groza ga je 
tudi osvestila, ko je prikipela do 
viška. Otresel se je, pogledal 
kvišku in uzrl nad seboj nejasno 
četveroogelno svetlobo sredi čr-
ne teme. Prišlo mu je na um, da 
lahko ubeži zloveščemu dotiku 
trupel, ako spleza nazaj. Mor-
da najde tam gori kako možnost, 
de se reši iz dvorca. Vsekako pa 
si spočije duha in telo . . . . 

Potegnil se je više. Trupla se 
ga niso dotikala več, dasi je še 
vedno čul pod seboj njih med-
sebojno zadevanje v smrtnem 
plesu. Oddahnil se je. Vse nje-
gove misli so z obupno napetost-
jo iskale načina, kako bi se vr-
nil na vrh in pobegnil . . . po-
begnil, naj stane, kar hoče! . . . 

Ko je bil nekako na pol poti 
med mrliči in odprtino, je začul 
glasove. Drgi t groze ga ie izpre-

B 

letel. Nič več se ni mogel vrniti 
dvorana se je bila napolnila z 
ljudmi in je vsa odmevala od ko-
rakov, vzkrikov in kletvic! . . . 
Obstal je ter se z rokami in no-

gami krčevito oklenil bruna. V 
prsih mu je žvižgalo, v glavi se 
mu je vrtilo. Tedajci pa je hrup 
v dvorani ponehal in začul se 
je glas, ki ga je vitez dobro, oh, 
tako strašno dobro poznal: 

"Kaj se godi? . . . Kje je ob-
sojenec? . . ." 

In nekdo je odgovoril: 
"V vodo so ga vrgli, Svetost! 

Toda cena, ki smo jo plačali za 
njegovo smrt, je bila draga! 
Kak pokolj! . . . Do dvanajst jih 
je zmetal v luknjo, ostale pa je 
pobil . . ." 

Pardaillan je dvignil glavo in 
je zagledal več senc, ki so se 
sklanjale nad odprtino. Favsto 
je dobro razločil. Skoro minuto 
je videl njen obraz. Slišal je 
vzdih, ki se ji je izvil iz prsi. Na-
to se je počasi vzraznala in tisti, 
ki je preje govoril z njo, je de-
jal : 

"Res sreča, da je dala vaša 
Svetost napraviti vršo . . ." 

"Vršo!" je ponovil Pardail-
lan sam pri sebi in nova groza 
mu je zadrgnila vrat. 

"Zdaj se ne more nihče več 
rešiti, kakor se je rešil Claude," 
je nadaljeval tisti na vrhu. 

Nekaj trenutkov so vsi mol-
čali. 

"Kadar odidejo, splezam go-
ri," je sklenil Pardaillan. "Ker 
meni.j d; sem mrtev, imam 
upanje, da izmuznem. Toda 

kaj je z vršo? . . ." 
Ljudje v morilnici so se jeli 

razhajati. Ko je že vse utihnilo, 
se je začul iz dalje Favstin glas: 

"Jutri zjutraj vzdignite vršo, 
da voda odnese mrliče . . . Ne 
pozabite zapreti poklopca v 
tleh! . 

Trenutek nato je svetloba nad 
vitezovo glavo ugasnila in poklo-
pec se je zaloputnil. Izhod iz 
brezdna mrtvih je bil zaprt! 

Pardaillanu ni bilo treba dol-
go premišljati, da je spoznal 
svoj obupni položaj. Zdaj je ve-
del, zakaj so truplo krožila na 
mestu in niso odplavala! Vrša, 
o kateri je govorila peklenska 
Favsta, je očividno segala do 
dna vode in zapirala jamo utop-
ljencev. Kdor je bil v njej, je 
moral utoniti. Bil je izgubljen! 

"Nu," si je dejal, "če je ta-
ko, se hočem pred smrtjo vsaj 
pošteno oddahniti . . . Nerad bi 
prišel Bog zna kako zbit na oni 
svet . . ." 

Tako misleč je napel posled-
nje moči in je splezal tik pod 
tla sobane, kjer sta se križala 
poševni in navpični tram. Za-
jahal je križ in globoko zasopel. 
Bil je bogme že skrajni čas! . . . 
In glej, kakor hitro mu je od-
legla najtežja trudnost, ga je 
tudi minil obup. 

"V vršo me je ujela!" je godr-
njal, naslanjaje se s hrbtom na 
poševno bruno. "Postal sem ta-
ko rekoč ugleden sekvanski piš-
kur. Toda Pardaillan noče biti 
piškur, draga moja! . . . Pre-
bito čudna misel: človek — piš-
kur . . . Eh, gospa . . . vaša vr-
ša . . . za piškurje . . . ne bo . . . " 

Mrmranje je zdajci utihnilo. 
V temi se je čulo samo še mirno 
sopenje, svilnato pljuskanje vo-
de in gluho trkanje plavajočih 
mrličev . . . 

Pardaillan je spal! . . . 
LIH. 

Romanje v Chtrtres. 
Zvonovi vseh neštetih župnij 

pariškega mesta so zazvonili, ko 
se je velika procesija ligarjev 

wm 
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2 
veliki 

posebnosti 

MODEL 30 

Navadna cena 109.50 
Prihranite si 10.00 
Par jih je še v zabo-
jih. Kdor prvi pride 
jih dobi 99 .50 

MODEL 18 

Navadna cena 89.50 
Prihranite 10.00 
Danes, v soboto 
in v ponedeljek 79 

Posebnost! Velik popust za vaš stari električni pralni stroj 
Za boljše blago in boljše cene se obrnite na 

Norwood Appliance & Furniture Co. 
JOHN SUSNIK & JERRY BOHINC, lastnika 

— DVE TRGOVINI — 

6104 ST. CLAIR AVE. 6119 ST. CLAIR AVE. 
ENdicott 3634 

Vzamemo vse hranilne knjižice in dolar za dolar za 
North American bank delnice 

premaknila z Grevskega trga. 
Izprevod je bil dolg, predolg, da 
bi ga moglo pero popisati. Na 
čeTu je korakal velik oddelek 
Guiseve pehote; za vojniki je 
jahal na krasnem belcu vojvoda 
Guiški sam, obdan z množico 
svojih prijateljev in pristašev; 
za njim so se vrstili novi oddelki 
oborožencev s trumami dozdev-
no neoboroženih vernikov v spo-
kornih haljah; prav čudno je 
bilo gledati to slavnostno meša-
nico rožnih vencev, gorečih sveč, 
bojnih mečev, nabrušenih hale-
bard in težkih arkebuz! 

V naslado in zgledovanje po-
božnemu ljudstvu so bila razpo-
taknjena po procesiji vsakojaka 
presečenenja. Najbolj uspelo 
izmed vseh si videl pri sredi iz-
prevoda: za skupino, ki je pred-
stavljala dvanajstorico aposto-
lov, je korakal sredi mrkih rim-
skih voščakov, hudobnih pismar-
jev in malopridnih farizejev go-
spod Jezus Kristus sam, šibeč 
se pod težkim križem in krčeč 
se pod biči, s katerimi so ga na-
bijali brezbožni mučitelji. Križ 
in trn jeva krona sta bila sicer iz 
trdega papirja; krvave srage na 
Zveličarjevem hrbtu in obrazu 
so bile naslikane z rdečo barvo 
in tudi udarci, ki so padali nanj, 

I v v 

Isce se 
Žensko srednje starosti za 

gospodinjstvo v restavraciji. — 
Večerne ure. Pokličite med 11. 
zjutraj in 1. popoldne. — KEn-
more 2635. 

s*> bili samo za oči; vzlic temu venje: 
pa je segal pogled na njegovo 
trpljenje množici do živega. Ko-
likorkrat so zažvižgali koroba-
či, tolikokrat so zavpili očetje 
kapucini, ki so stopali za to sku-
pino: 

"Glejte, ljudje krščanski! Ta-
ko delajo hugenotje z gospodom 
Jezusom!" 

"Smrt krivovercem!" je gr-
mel odgovor vernega ljudstva. 

In nekateri, ki so bolje razu-
meli te svete pobožnosti praktič-
no plat, so dodajali: 

"Smrt Herodu! . . . živela Li-
ga! . . . živel Henrik Sveti, ste-
ber katoliške Cerkve! . . . " — 

— dokler ni nadvladalo, časih 
kar za ure in ure, donebesno rjo-

"živel Henrik Guiški! . . . Smrt 
Valoiškemu! . . . živel naš novi 
kralj! . . ." 

Muke bičanega Jezusa, sijaj 
Henrika Guiškega in njegovega 
dvora, ogromno število romar-
jev, njih čudna, bojevita opre-
ma, njih krik in prepevanje, vse 
to je v toliki meri priklepalo 
pažnjo gledalcev, da je le malo-
kdo opazil nosilnico, ki se je po-
mikala nekaj sto sežnjev za 
sprevodom. To nosilnico je 
spremljala dvanajstorica ko-
njenikov, ki so s svojimi groze-
čimi pogledi že od daleč pregna-
li vsakega radovedneža. Sedeli 
pa sta v njej dve ženski: Favsta 
in Marija de Montpensier. 

"Kje je menih?" je vprašala 
Favsta v tistem trenutku, ko se 
je naš kronist vzlic strogosti 
straže približal nosilnici. 

( Dalje prihodnjič) 

Ustavi 
PREHLAD 

in 
VROČINO 

prvi dan. 

Tekočina, tableti. Gla™bo1. * mazilo, nosne kaplie« 30 minuta«. 
Poskusite "Rub-My-Tism"—najboljši /inimWj 

Naprodaj 
Hiša z 9 sobami, ki se lahko 

preuredi za 2 družini; 2 garaže, 
velik lot. Vse moderno urejeno. 
Cena zmerna. — Poizve se na 

13408 St. Clair Ave. 

M 
<§> 
Sle ® 

i 
i 

POSEBNOSTI ZA DVA DNI * SAMO V SOBO 
v 

i 
® I 

TO IN PONEDELJEK, 18. IN 20. SEPTEMBRA f 
Maytag Model 30, 109.50 sedaj 99.50 Congoleum preproge, 8.45 sedaj 6.45 | 

Maytag Model 18, 89.50, sedaj 79.50 M i z e z a V k u h i n j °> 8 ' 9 5 ' s e d a J 5 9 5 S 
m RCA Victor radiji, 1937 modeli zni- 1 
I Maytag Model 90, 59.50, sedaj 49.50 ž a n i d o 4 Q % 

® 
Magic Chef peči, 109.50, sedaj 89.50 Druge peči 27.00 višje. 

M 

TAG 

.50 

KLOBASE 
Riževe in krvave klobase in 

mesene klobase dobite pri nas. 
Vse so zelo okusne, danes na-
rejene, vse lepe sveže. Vsem 
starim in no^im odjemalcem se 
priporočam, da pridete k meni 
kupovat. Dobite najboljšo po-
strežbo. Stanujem ravno pri to-
varni. 

MRS. JOHN RUSS 
951 EAdT '9th STREET 

POSEBNG 

NORWOOD 
APPLIANCE 

& FURNITURE 
10 komadov za v spalno so-
bo (bedroom set), sedaj po 

znižanih cenah za samo 

79.50 
White šivalni stroj, navad-
na cena 89.50, sedaj samo 

49.50 
Električni čistilci (cleaners) 
cene od 29.95 n aP r eJ 5 

'za vaš stari čistilec dobite 
do $20. 

Električna ledenica, velika 
družinska velikost, (floor 
sample), za polovično ceno. 
Frigidaire De-Luxe model 
za družino (floor sample), 

prej 196.50, sedaj samo 

146.00 
Prihranite si do $50. 

Grunow ledenica, malo rab-
ljena, prej 139.50, za samo 

79.50 
5 komadov iz hrastovega le-
sa za kuhinsko sobo (break-

fast set) za samo 
17.50 

Polno zalogo električnih 
svetilk in vsakovrstnih pre-
prog in pohištva., 

DVE TRGOVINI: 

6104 ST. CLAIR A V E N U E 

6119 ST. CLAIR A V E N U E 

Posebnost na Circulator grelcih 

Cene veliko znižane na vsem 
pohištvu. 

KREMZAR 
6806 ST. CLAIR AVENUE 

FURNITURE 
Joseph Kremzar, lastnik 

# 

I 
# i t i ? 

i 

E X T R A - B I G 
T R A D E - I N 

A L L O W A N C E 
on any 1938 

A u t o m a t i c Tuning 

Radio'« limt I Inclined Control Pmntl, Automatic Taniaii, Magnet!.- Tuning, Hlflli-Fldalltr Audio Sratera. Inclined Mounding Hoard, Aeou.tle Clarlfirr., Cathedral Speaker, Philco Foreign Tnala« Srilwn with .Spread-Hand Dial. 5 Tuning Range•—is Phllo Tubea. MufnIAeont in- «OAK 
laid cabinet with pro. , tcellT.baok.LtMaerial 8 aerial 
Moid only tela Phllrolllfh-Efflclmmey Atrial to JiWMW (rMlnl /oreign re caption. 

18 mesecev za plačat'* 

Novi 1938 Double-X 
senzacija leta! Skozi 
WEEK lahko kupite P h " c ° oje. 
dio na lahke plačilne P°B„jii 
najlažje pogoje, ki so va"?0bite 
kdaj nudenl, in poleg tegft ° ,ji0. 
velik popust za vaš stari r ja. 
Odločite se sedaj, da b<?®; ,ne-
stovali Philco z nagnjen«" y,0 
•licem za postaje, tako da J)9 
.idobno namerite vaš r a pniic" 
priljubljeno postajo. Z K ^ V 
avtomatičnim merilcem prst» 
vašo postajo z migljaj®"1 ^ o i ' 
. . . nameri se na postajo, ^ 
tiho in točno. Dobite 
134.50 z aerial. 

$50,000 v darilih! P® 
bite vaš listek in vp««1 

se v Philco Radio My8' 
tery kontest. 

Norwood Appliance & Furniture C0 , 

John Susnik in Jerry Bohinc, lastnika 
6104 ST. CLAIR AVE. ENDICOTT 3634 6119 ST. CLAIR a 

= 


